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Gofratto

Un diseno concebido para una propuesta que
enlace lo suntuoso, refinado, atemporal con lo
contemporaneo y vanguardista.

Una mixtura que a su vez permite adaptarse a
diferentes contextos arquitecténicos con aires
de clasicismo o modernidad.

A design developed for a proposal that connects
the sumptuous, refined, and timeless with the
contemporary and avant-garde.

A mixture that, at the same time, allows adapting
different architectural contexts with a resemblance
to classicism or modernity.
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La configuracion de la propuesta conjuga grandes
ingresos de luz natural con la oscuridad de los
materiales en la dosis perfecta para generar un
sentimiento de querer permanecer y disfrutar tanto
sea de la intima experiencia de cocinar para pocos
o0 la enriquecedora capacidad de compartir.

The structuring of the proposal embraces an
abundance of natural light combined with the
darkness of the materials in the perfect dose that
will make you feel that you want to stay and enjoy
whether it is the intimate experience of cooking for
a few or the enriching ability to share.
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Todo esta a mano, ordenado y con disefo.

Los mddulos agrupados en diferentes sectores,
usos y aplicaciones se desaffan a sorprender en
nuevas situaciones compositivas.

Everything is close at hand, organized and with designs.
The modules grouped into different sectors, uses
and applications challenge each other to surprise
in new compositional situations.
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El arte y la cultura culinaria encuentran su espacio
en un ambiente donde ademas de los materiales
nobles y tradicionales aparecen los brillos, las
transparencias, los destellos y sutiles toques
de dorado como reflejo de una eleccion de vida
ligada al placer de los buenos detalles.

Culinary art and culture find their space in an
environment where, in addition to the noble and
fraditional materials, glitter, transparencies, sparkies
and subtle touches of gold appear to combine
and create a life choice linked to the pleasure of
the good details.
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Las texturas potencian el disefo atemporal, combinandose sutilmente entre si.
The textures enhance the timeless design, subtly combining with each other.
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Las paredes hablan el lenguaje del
arte, las texturas y la funcionalidad.
The walls speak the language of art,

textures and functionality.
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La isla se consagra como un gran bloque operativo aportando dinamismo y funcionalidad.
The island is established as a large operational block providing dynamism and functionality.
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COLORES LAQUEADOS

BLANCO MATE SEDA MATE

GRIS ESCANDINAVO MATE TERRA MATE

TERRACOTTA MATE ISLANDIA MATE

ONIX MATE TWEED MATE

BLANCO BR SEDA BR

GRIS ESCANDINAVO BR TERRA BR

TERRAROSSA BR ARCILLA BR

Esta publicacion es propiedad exclusiva de JOHNSON ACERO S.A. y su
reproduccion total o parcial esta totalmente prohibida y queda amparada
bajo la legislacion vigente. El uso, copia, reproduccion, edicion total o parcial
de esta publicacion, sélo podra realizarse con autorizacion expresa y por
escrito del titular.

JOHNSON ACERO S.A. se reserva el derecho a cancelar o modificar, en todo
0 en parte, a nivel técnico o de disefio, el contenido de esta publicacién sin
necesidad de previo aviso; no puede asumirse ademas la responsabilidad
de eventuales inexactitudes en el presente catalogo.

Los colores, terminaciones y descripciones de este catalogo son indicativos
y no vinculantes.

Algunos productos que se muestran en este catalogo pueden no estar en la
lista de articulos de JOHNSON ACERO S.A.

Para mayor informacién contactese con el Departamento Comercial:
JOHNSON ACERO S.A. Tel +54 343 426 1000 / info@johnsonacero.com
Centro de Atencion al Cliente en Argentina: 0 810 55 JOHNSON (5646766)
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